INDEX

Compagnie dite “Metal Shingle and Siding
Company, brevets, bill (n° 207) & ce sujet,
lére 1., 13286; 2e 1., 13286, 13636.

Compagnie dite “Midland Towing and Wreck-
ing Company”, marché et paiement, (mot.
Bennett pour doc.) 3356.

Compagnie dite ‘“New-Brunswick Coal and
Railway Company”: subvention, balance
due, (int. Ganoag) 9714; réclamation du mi-
nistére des Chemins de fer contre la compa-
gnie, (int. Crocket) 10178. 5

Compagnie dite “North Atlantic Trading Com-
pany”’: paiements a elle faits, (int. Foster)
174; (observ. Borden) 799 et suiv.; (explica-
tions par I’h. M. Oliver), débat, 809 et suiv.;
immigrants amenés par elle, d’aprés lettre
de M. T. C. Blair), (int. Lennox) 2480; des-
truction de documents, correspondance, ete.,
par M. Smart, (observ. Barker et Sproule)
4238 et suiv.

Compagnie dite “Northwest Gold Dredging
Company’’: permis de dragage & elle accor-
dés, (int. Sinclair) 12290.

Compagnie dite ‘““Occidental Fire Insurance
Company”: bill (n° 181), lérer 1., 5568; 2e 1.,

5704 ; comité, 8090; comité et 3e 1., 8726.

Compagnie dite “Office Specialty Company”:
marchandises par elle fournies au Gouvt.,
(int. Bennett) 3150; (mot. Bennett pour doe.)
33?; ; paiements & elle faits, (int. Bennett)
4413.

Compagnie du pont de - Belleville-Prince-
Edouard: bill (n° 20) y relatif; 1ere 1., 449;
% 1., 706, 808, 1102; comité, 8033, 8725, 8953,
9014, 9497; 3e 1., 9501.

Compagnie du poat et du chemin de fer ter-
minal de Fort-William: compagnie du, bill
(n® 101), en comité, 6461, 6508; 3e 1., 6509.

Compagnie du pont et de la grande ile de Nia-
gara: bill (n° 48) y relatif (M. German),
lere 1., 923; 2e 1., 1103; 3e 1., 2434.

Compagnie du pont interprovincial du Nou-
veau-Brunswick: bill (n® 76) y relatif, dé-
posé par M. C. Marecil, 18re 1., 1648; 2e 1,
1964 ; comité et 3e 1., 4408.

Compagnie dite “Standard Accident and Gua-
rantee Company™: bill (n°® 132), 1ere 1., 5568 ;
2 1., 6704,

Compagnie dite “Standard Plate Glass Com-
pany of Canada”: bill (n° 41) y relatif,
(M. A. C. Macdonell) 1&re 1., 783; 2e 1., 1102;
comité et 3e 1., 6464.

Compagnie dite “Steel Concrete Company”,
paiements i elle faits, (int. Boyce) 3553 ; (mot.
Boyce pour doc.) 4002.

Compagnie dite “Sub Target Gun Company’:
commandes d’appareils a fausse cible, paie-
ments, (int. Foster).

Compagnies de télégraphe et de téléphone: bill
gl5é3tre présenté & leur sujet, (int. Borden)

Compagnie de terres de la vallée de la Saskat-
chewan: achat de 250,000 acres, (int. Lake)
4960; terres a elles accordées depuis 1902,
etc., (mot. Roche pour doc.) 6063; transac-
tion condamnable, article du ‘“Evening
News”, d’Halifax, (observ. Turriff), débat,
9106 et suiv., 9165 et suiv.; amendement La-
ke, 9194, rejeté, 9250; lettre de M. Willerton,
(observ. Borden) 9561, 9725, 10905.

Compagnie dite “Tobique Manufacturing Com-
paay’: bill (n® 8) pour changer son nom,
1dre 1., 243; 2e 1., 484; 3e 1., 2434

Compagnie de transport et d’emmagasinage
“Dominion”: bill (n°® 84), institution civile,
(M. German) 1ere 1., 1928; 2e 1., 2142.

Compagnie de traverse de Windsor, Détroit et
Belle-Isle: renouvellement de concession,
(mot. Clements pour doc.) 1178.

Compagnie de la vallée de la Paix: coucession
de terrains i elle faite, (int. Hughes) 11561.

Compagnie dite “Western Rivers and Improye-
ment Company”: bill (n°® 55), déposé par M.
Sloan, pour la constituer en corporation,
1ére 1., 1153; 2e 1., 1528.

Compagnie dite “M. J. Wilson Cordage Com-
pany’’: saisie, (mot. Wilson pour doc.) 1176.

Compagnie dite “Windsor Pump and Foundry
Company’’: bill (n°® 72), brevets, déposé par
M. Clarke, lére 1., 1481; 2e 1., 1682; 2e 1., 2434.

Compagnie dite “Yukon Gold Company”: ré-
clame faite par Thomas W. Lawson, de Bos-
ton, (int. Macdonell) 8092.

Comptables experts: paiements & eux faits,
(int. Ames) 3347. ;
Comptes publics: comité, convocation, (int.
Foster) 980; dépbt de pitces originales & ce
comité, (int. Bennett) 1439; 3e rapport du
comité, (mot. Clarke) 2242; séances l’apres-
midi, (mot. Bennett) 2242; rapport, dépot,
(I’h. M. Fielding) 6; renvoi au comité des,
(mot. Laurier) 826; comptes en souffrance,
(int. Taylor) 367; comptes approuvés, (int.
Lancaster) 378; séances du comité, (int. Reid)
1496; rapports du comité, projet de résol.
Blain, 3181, amend. Blain, 3182, rejeté, 8255;
3¢ rapp., (mot. Johaston pour adop.) 10362;
comité, réunion, (int. Borden) 9956; mot.
pour permission de siéger pendant séances
de la Chambre, (M. Finlayson) 10087.
Concessions forestieres: voir “Coupes de bois”,
lettre “C’. :
Conciliation: conseil de, combien de fois a.-t-ll
été prié a intervenir en vertu de la loi de

19077 (int. Macdonald) 3610.

Congdon, M., administrateur du Yukon, au-
dition de ses comptes par le conseil du Yu-
kon, (int. Foster) 14097, (rép. par I’h. M.
Oliver) 14199; (int. Foster) 12654, 13037. 3

Congres interparlementaire de la ‘paix: réu-
nion & Ottawa en 1909: lettre regue du Sé-
nat par M. ’Orateur, a ce sujet, 14264.

Conférence impériale de 1907: dépenses du
gouvt. canadien, (int. Foster) 532; (mot. Fos-
ter pour doc.) 1574.

Conférence intercoloniale de Londres, 1907: dé-
penses, (int. Bergeron) 13891; quelle somme
votée pour faire face aux dépeases? (int.
Bergeron) 14191.

Conseil du colleége presbytérien d’Halifax: bill
(n°® 154) y relatif, lére 1., 6833; 2e 1., 6950;
comité, 8031; 3e 1., 8033.

Conseil privé: bureau, personnel, (sub.) 634.

Conserves: de viande, ete., (voir viandes, etc.,
lettre “V’’); conserves de fruits et légumes,

nomination d’inspecteurs, (int. Marshall)
537.

Convention anglo-japonaise: (mot. Monk pour
doc.) 617.

Convention entre la France et le Canada, mes-
sage de Son Excellence, 6; (int. Foster) 8;
impression du texte de la convention, (int.
Foster) 98; taux maxima et minima, (int.
Smith) 186; pays qui vont bénéficier de la
convention, (int. Daniel) 534; convention
franco-canadienne et conventions concernant
la nation la plus favorisée, (int. Foster)
586; demande de renseignements, (int. Fos-
ter) 592; distribution du texte, (int. Béland)

. 628; convention franco-canadienne et surtaxe
allemande, (int. Ames) 875; tarif intermé-
diaire et tarif frangais maximum, (int.



